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PO/Ib MOB/IEHHEBOI 3APAAKN HA 3AHATTAX 3 IHO3EMHOI MOBU
Y 3AKNTAAAX BULLIOI OCBITU

THE ROLE OF WARM-UP ACTIVITIES IN FOREIGN LANGUAGE CLASSES
IN HIGHER EDUCATIONAL ESTABLISHMENTS

Cmammsi npucssyeHa akmyasibHiti npo6remi
BUKOPUCMaHHSI ~ MOB/IEHHEBOI  3apsioku  Ha

3aHAIMMSX 3 IHO3eMHOI MOBU y 3ak/1adax BuLLOl

ocsimu. BuHadeHo, wjo Mos/ieHHesa 3apsioka
€ HeobXiOHUM oYamKoBUM ma KOpomkompu-
Ba/IUM emariomM 3aHsmmsi 3 iHO3eMHOI MOoBU,
sKull dorlomazae cmydeHmam po3c/iabumucsi
i MO3UMUBHO Ha/1aWIMyBamucsi Ha Mooasibuwy
pobomy. BcmaHos/ieHo, Wo came Mos/ieHHesa
3apsdka Crpusie CMBOpPeHHIo  6/1a2omsop-
HOI ammocehepu Ha 3aHammi | ¢hopMyBaHHIO
MO3UMUBHUX CMOCYHKIB MK BUKk/1adadem ma
cmydeHmamu, OoroMazae BuUK/1adaqesi Crpsi-
Mysamu ysagy CmyoeHmis y rnompioHe pycso
i 3a/1yqumu iX 00 HagyasibHOI OisiibHOCMI ma
M00a/1bWO020 CrPULIHIMMS Hag4a/lbHo20 Mame-
piany. BusignieHo, WO Mog/IeHHeBa 3apsioka
30amHa dornomMozmu cmydeHmam rnidmpumamu
3006ymi paHitie 3HaHHS1 ma HasuYKU, & Makox
foYamu  MUC/IUMU  MOBOK), siKa BUBHAEMBCS.
Ceped iHWuUx BUOKpeM/IeHo | maki nepesaau
MOB/IEHHEBOI 3apsIOKU: 3a0a€ MOH 3aHIMIMIo
3 iHO3eMHOI MoBu; 3abe3neqye naasHull nepe-
Xi0 8I0 OOHIEI memu, Wo BUB4aEMLCS, OO IHWIOI;
Haodae BuUK/1a0a4esi  MOX/IUBICMb — OYiHUMU
Xapakmep i 30i6HOCMi KOXHO20 cmydeHma.
HasedeHo npuHyunu, BIiOnosioHo 00  SIKUX
Mae 6ymu robyoosaHa MOB/EHHEBA 3apsioka,
acame: BoHa 0608 '13K080 MOBUHHA Bi0byBamucs
Ha rmoYyamky 3aHsimmsi; BoOHa Mage 6ymu Uikasoro,
wob cmydeHmu 6y/iu BMOMUBOBaHI 3 CamMo20
0YamKy 3aHsIMmMsI; MOB/TEHHEBA 3apsI0Ka AB/NSIE
cobor0 KopomkompuBsasty Ois/IbHICMb, OCKITbKU

€ Ni020mOoBYUM E€MarioM 3aHsiImmsi 3 iHO3EMHOI

MOBU; MOB/IEHHEBA 3apsioka Mae 6ymu 6e3-
1ocepedHbO Mos’a3aHa i3 3a2a/lbHo MeMoto
3aHamms. Takox y cmammi rpedcmas/ieHo
rpomunexHuli noesisio Ha ocmawHil NpuHYUN
MPOBEOEHHST MOB/IEHHEBOI 3apsidku. Ocobsiusy
yBazy y HayKosili po3sioyi npudineHo makit
yHKUII MOB/IeHHEBOI 3apsioKU  SIK  BCMaHOB-
JIEHHST [MO3UMUBHUX CIMOCYHKIB MK BUK/IadademM
ma cmydeHmamu. 3arporioHOBaHO OeKilbka
BapiaHmis 3a80aHb 07151 MOB/IeHHEBOI 3apsIOKU,
SKi MOXYmb 6ymuU BUKOPUCMAHI Ha 3aHAMMsiX
3 IHO3eMHOI MOBU y 3ak/iadax BUWOI ocsimu.
Baeasiom y cmammi chopMy/ib0BaHO r02/1510 Ha
MOB/IEHHEBY 38PSIOKY, SIK Ha AIBULYE, SKe 30amHe
cmumysroBamu Mo3Kosy OisifibHicmb 3006yB8aqis
BUWOI OCBIMU, midmpumMamu iHmepec cmyoeH-
mig 00 Has4aHHs1, MOKpaWUMU IXHto ycriwHicms
Y BUBHEHHI IHO3EMHOI MOBU, Mose2wumu posy-
MiHHS1 HOBO20 HaB4a/1IbHo20 Mamepiasty.

KntouoBi cnosa: Mos/rieHHesa 3apsioka, iHO-
3emMHa M0oBa, 3ak/1adu BULOI 0CBIMU, Hag4a/lbHa
0isi/IbHicMb, 3006yBadi BULOI ocBimu.

The article is devoted to the problem of using
warm-up activities in foreign language classes in
higher educational establishments. It has been
determined that warm-up activities are a nec-
essary initial stage of a foreign language class,
which is usually short-term, that helps students
relax and feel positive about further work. It is
found that warm-up activities help create a ben-
eficial atmosphere in the classroom and form
positive relationships between the teacher and
the students, help the teacher direct students’
attention in the right direction and involve them
in educational activities and further perception of
educational material. It was found that warm-up
activities can help students maintain previously
acquired knowledge and skills, as well as begin
to think in the language being studied. Among
others, the following advantages of warm-up
activities are highlighted: they set the tone for a
foreign language class; they provide a smooth
transition from one topic to another; they give
the teacher the opportunity to assess personal
characteristics and abilities of each student. The
principles, according to which warm-up activities
should be developed, are given in the article,
namely: they must take place at the beginning of
the foreign language class; they should be inter-
esting for students to motivate them,; warm-up
activities should be short, as they are a prepara-
tory stage of a foreign language class; warm-up
activities should be directly related to the general
topic of the class. The opposite view on the last
principle of warm-up activities is also presented
in the article. Special attention of the scientific
research is paid to such a function of warm-up
activities as the establishment of positive rela-
tions between the teacher and the students. Sev-
eral warm-up activities that can be used during
foreign language classes in higher educational
establishments are suggested. In general, a view
on warm-up activites as a phenomenon that
can stimulate the brain activity of higher educa-
tion seekers, support students’ interest in learn-
ing, improve their success in mastering a foreign
language, facilitate understanding of new educa-
tional material is formulated in the article.

Key words: warm-up activities, foreign lan-
guage, higher educational establishments, edu-
cational activities, higher education seeker.

MoctaHoBKa Npo6siemMu y 3araJibHOMY BUTMAL,.
MobynoBa NO3UTUBHMX CTOCYHKIB MK BUK/Iazavyem
Ta CTygeHTamu 3Ha4YHO MOJErwye NPoLec BUBHEHHS
iHo3emHOT moBuW. 3a J1.KpiwHaH Ta /1. XyH [8], no3u-
TMBHa aTMocdiepa Ha 3aHsATTi B OCHOBHOMY 3ase-
XWUTb Bif BukNagada. Metogu HaByaHHS, SKi BMKO-
pYCTOBYE Mefaror Ha 3aHATTi, 34aTHi BUXOBYBaTw
y CTYAEHTIB MO3UTMBHE CTaBMIEHHA [0 HaBYaHHS.
MoBneHHeBa 3apsaaka € Heo6Xi4HOK YacTUHOK 6Yyb-
SIKOTO 3aHATTS 3 iHO3eMHOT MOBWU. Yacom CTyAeHTu
MOXYTb OyTW BTOMJIEHI, a IXHi AyMKU BigaaneHi Big

HaBYasIbHOrO Marepiasy i, TakuM YMHOM, pi3Ke 3aHy-
PEHHSA Y NiAPYYHVK Y/ MOSICHEHHS HOBOrO rpamMartmny-
HOro marepiasly ofpasy Ha Nnoyarky 3aHATTS MOXe,
y Kpawomy Bunagky, He OaTu XXOLHOro pesysbrary.
Came 3a [0MNOMOroH sIKiCHOI MOB/IEHHEBOI 3apsaKu
BMKNaJa4y MOXe CnpsMyBaTy yBary CTYAeHTIB y npa-
BWUJIbHE PYC/I0 Ta 3a/lyunTu iX [0 po6OTU Ha 3aHATTI
i NOA&/IbLLIOrO CNPUAHATTS HABYa/IbLHOTO MaTepiasy.
Ak Bgano nigkpecnoe A. Aktep [2, c. 4], MOB-
NleHHEBa 3apsgKa NnokavkaHa niaTpuMmyBaTtn 3400YTi
paHille HaBWYKN CTYAEHTIB y Tili YM iHLWIA IHO3EMHIi
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MOBI. KOoXeH BuKnaga4y noroguTbCs, WO iHOAI 3asy-
YEHHS CTYAEeHTIB 40 Po60TM MOXe 06epHyTUCA Hal-
3BMYANHO CKNaAHMM 3aBhaHHAM. 3Baxaroun Ha Te,
IO Cy4yacHWii NpoLec HaBYaHHA XapaKTepu3yeTbCs
OpieHTaUi€0 Ha CTydeHTa, B3aEMOAIEN, CMifikyBaH-
HSIM Ta MOCTIMHOK IHTEPaKLUie CTYLEHTIB 3 BUKIa-
JadyeM Ta MK cob0lo, MOBNEHHEBa 3apsfka noci-
[Aa€ Ha[3BUYaliHO BaXK/IMBE MiCLE Y KOHCTPYHOBaHHI
epeKTMBHOro 3aHATTA 3 iIHO3eMHOI MOBM.

AHani3 ocTaHHiX pocnipkeHb i ny6nikauii.
Mpo6remMa 3acTocyBaHHsI MOB/IEHHEBOI 3apsakv nig
yac BUBYEHHS iHO3€MHOI MOBV B OCHOBHOMY BUCBIT-
NIOETLCA Y PO3BiKax 3aKOPAOHHUX HayKOBLIB. Tak,
I Hiszosa [10] Ta I. Nlacwe [9] y cBOiX Npausx 34ii-
CHIOBaNN 3aranbHuii ornsg npobnemu; A. Aktep [2]
BMBYaIA PIi3HI acnekTy MOB/IEHHEBOI 3apsfky Ha
3aHATTI 3 iHO3eMHOi MoBKW; P. BenaHgjia [14] aHani-
3yBasia BIJ/IMB MOBJ/IEHHEBOI 3apAAKM Ha 3aUlyUYeHHs
CTYOEHTIB 1O BUBYEHHS iIHO3EMHOI MOBMW.

BugineHHa HeBUpIlLEHUMX paHile 4YacTuH
3arasibHOI Npo6nemMu. |13 3a3Ha4eHOro BULLE MOXHA
3p0OMTN BUCHOBOK, LLIO HA CbOTOAHILLHIA AEHb iCHYE
NNLLe He3HaYvHa KinbKiCTb npavb BiTYN3HAHUX AOC/IA-
HVIKIB, MPUCBAYEHMNX BUBYEHHIO NPOGIEMU BUKOPUC-
TaHHA MOBJ/IEHHEBOT 3apAKN Ha 3aHATTAX 3 iHO3eM-
HOI MOBU Y 3aK/fafax BULLIOT OCBITU. Takum YMHOM, Lie
MATaHHA 3aIMLLIAETLCS MaNoAOCAIMKEHUM Y BITUM3-
HAHOMY HayKOBOMY MPOCTOPI.

Merta cTaTTi nonsirae y AoCNifXeHHi sB1wa MoB-
JNIEHHEBOI 3apsiAKWN, BU3HAYEHHI T poni Ta yHKUIA Ha
3aHATTAX 3 IHO3eMHOT MOBW Y 3aKnafax BULOT OCBITH.

Buknag ocCHOBHOro marepiany. MoBNeHHeBA
3apaaka 3a3Buyai po3rnagaeTbes K NOYaTKOBUIA Ym
NiAroToBYMIA eTan 3aHATTA 3 iIHO3EMHOI MOBU, SKWIA
pornomarae CTydeHTam po3c/iabuTtuca i no3MTUBHO
HanawTyBaTucs Ha poboTy Ha 3aHATTi [13, c. 130].
MoBreHHeEBa 3apsgKa — LUe KopoTka [Ais/ibHICTb
Ha noyaTtKy 3aHATTA, fka gornomarae 3406yBadvam
OCBITU MoYaT¥ MUCMUTU MOBO, SKa BMBYAETLCA
[12, c. 30]. MoBneHHeBa 3apsagka € 3acobom edpek-
TUBHOrO Mo4yatky 3aHATTS 3 iHO3eMHOI MOBW, SKWIA
3[aTeH oNOMOITY CTyAeHTam NoyyBaTUCS Ha 3aHATTI
BMNEBHEHO i KOM(OPTHO, a TakoX MOTMBYBAaTU X A0
onaHyBaHHS HOBOrO HaB4Yas/IbHOrO Marepiasny.

Yac Big yacy y npoueci HaBY4aHHA MOXYTb BUHU-
KaTu cutyauii, Konn CTyAeHTU ckapXaTtbCcs Ha O4HO-
MaHITHICTb BUAIB PO6OTU Ta aKTMBHOCTI Ha 3aHATTI.
Y Takomy pasi ixHili iHTepec A0 BUBYEHHS iHO3EM-
HOT MOBM MOCTYMOBO Nagae€, a YCMilHICTb 3400yBa-
4iB OCBITU 3HMXKYETbCA. Came BUKOPWUCTaHHA MOB-
NEHHEBOI 3apsiikn MOXe cTaTu oAHMM 3i cnocobiB
BPATYBaTW Taky CUTyaLilo i BHECTU Pi3HOMAaHITHICTb
y pOOOTY Ha 3aHATTi 3 IHO3EMHOI MOBM, NiABULLATY
MOTMBAL0O CTYAEHTIB [0 BUBYEHHS MOBM IHLLOIO
Hapogay [4, c. 4]. o Toro X, oKpiM MOTMBYBaHHS Ta
3alikaBneHHs CTYAEeHTiB, MOBJ/IEHHEBA 3apsiKa
3[aTHa aKkTuBi3yBaTy ixHi 6a30Bi 3HaHHA [10]. HassHi
3HaHHA — e y3arasibHeHi MeHTaslbHi penpeseHTauji

<Vl Bunyck 44, 1. 2. 2022

HalLoro AocBiay, SKi AOCTYMHI, WO6 AONOMOITA Ham
3po3yMiTV HOBWIA AocBig. Came ToMy Mif Yac MOBJIEH-
HEBOT 3apsiOKM BadkK/IMBO akTMBI3yBaTU HasiBHi 3Ha-
HHA CTYAEHTIB i NoeAHaTU X 3 HOBOK iHGhopMaLji€to,
AKY BOHW 36MpaloTbCsA BMBYaTW. BaxiMBo posnoyn-
HaTW 3aHATTI i3 BXEe 3HAWOMOro CTygeHTaM martepi-
asty, OCKi/IbKM NiloAMHa 34aTHa 3p03yMiTH LWOCh NnLle
TOAi, KON MOXe MOB’si3aTh Lie 3 YAMOChb BXe 3Haio-
MMM, KO/IM BOHA MOXe CMiBBiIHECTM HOBWIA AOCBIA, i3
BXe iCHytouuMm [5, ¢. 16]. IHWMMK croBamu, SIKLIO Ha
3aHATTI BMK/Iaga4y 3MOXe NPEe3eHTyBaTu HOBY TeMy
UM HaBYAIbHUI MaTepian, MOB'SI3aBLUN MOT0 3 BXE
ICHYHOUMMM 3HAHHAMMW CTYyAEeHTiB, M 6yae nerwe
«BKIOUATUCS» Yy POBOTY | BOHW ByayTb nNparHyT! Ao
onaHyBaHHS HOBOI iHGpopmau,ii [3, ¢. 59]. Buxogsaum
3 yboro, A. lapcia Ta Ox. MapTiH [5] 3ragytoTs, Lo
3 [0efyKTMBHO-METOAOMONMYHOT TOYKN 30pY, MOBJIEH-
HEBY 3apsiiKy MOXHa BBaxaTu kopabnem, Ha KoMy
CTYLEHTV BiANPaBAAOTLCA Y NOAOPOX Bif BiZOMOro
[0 HEeBIAOMOro, WO € CNpobol aKTUBI3yBaTW TXHil
noTeHLjias i nac1BHWI CNOBHWKOBWIA 3anac [5, c. 17].

MigTpumyemo nornag O.B. CraHicnaBoBoi Ta
FO.O. JlicoBoi [1, c. 66] Ha Te, WO MOB/IEHHEBA
3apsagka € He TiflbKM MpoLecoM no4yatky 3aHATTS,
a i nocTae iIHCTPYMEHTOM, WO gornomMarae Buknaga-
yeBi NPVBEPHYTK yBary CTyAeHTiB. [loyaTok 3aHATTA
i3 LikaBOT Ta 3aX0N/MBOI BNpaBn CTUMY/IOE CTYAEH-
TiB 10 BUKOH@HHS 3an/1aHOBaHUX 3aBAaHb NPOTArOM
YCbOro 3aHATTA. MOB/IEHHEBA 3apsaaKa NnoBuHHa ByTu
KOPOTKOTPMBAJIOK | 30CepepKyBaTUCA Ha fisNIbHOCTI,
nig yac AKoi BigNPaLbOoBYHOTLCA Pi3HI KOMMNETEHT-
HOCTI.

Cepep iHWMX nepeBar MOB/IEHHEBOI 3apsaKu
I. HiszoBa [10] BMOKpPEM/IHOE HACTYMHI:

e MOB/IEHHEBA 3apsgka 3aface TOH 3aHATTIO.
Hanpwvknag, nnasHo NigBoAMTL A0 AiSANBHOCTI, Aka Ha
nepwuii NOrIag MOXe 34aTtucs 3aHafTo CKIaaHOH
abo 3annyTaHolo;

° MOBJ/IEHHEBA 3apsgKka CTUMY/IHOE MO3KOBY
OiANbHICTb, 3MyLWye CTYAEHTIB noyatun gymartu
1 30cepeanTUCs Ha onaHyBaHHi iHo3eMHol MoBw [10].
I3 BMacHOro JOCBiAYy MOXEMO CTBEPMAKYBATH, LLO CTY-
[JEHTV HEMOBHUX CreLia/ibHOCTeR y 3aknagax BULLOT
OCBITM MatTb 3aHATTS 3 iIHO3EMHOI MOBM Yy cepef-
HbOMY OAMH — [Ba pa3n Ha TWXAEHb, OTOX TPOXU
yacy Ha novartky 3aHAaTTH, BUAINEHOro 419 MOBJEH-
HEBOT 3apAfKW, MNPULIBUALWNTL «BK/HOYEHHA» CTY-
[OEHTIB y pob0Ty Ta NOKpawuTb 34aTHICTbL CnpuiiMaTy
i BiATBOPIOBaTU iHpOpMAaLLitO IHO3EMHOI MOBOHO;

° MOBJIEHHEBA 3apsagka 3abesnevye MIaBHUIA
nepexig, Bif OAHI€T BUyYyBaHOT TEMW A0 iHLLOT;

* MOBJIEHHEBA 3apsfka [ae BMKNafavyeBi MOX-
NNBICTb OLHWTK XapakTep i 34i6HOCTI KOXHOro CTy-
geHTta. Apxe aeski 30006yBadi BULLOT OCBITK Kpalle
npauoTs Yy napi uM rpyni, iHWWM KOMMOPTHiwe
npautoBaT camocTiiHo [10]. ¥ KOrocb Ha 3aHATTI
MOXe OyTU MPUrHIYEHWIA HACTPIN, XTOCb MOXe ByTu
6i/TbLL BTOM/IEHUM 3@ iHLKX | T. iH. TakuM YMHOM, 3a
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[OMNOMOrol0 MOBJ/IEHHEBOI 3apAaku, BUKIagady MOXe
npoaHanisyBatn emoLiliHniAi cTaH CTYAEHTIB i, BUXO-
4541 3 UbOro, KoperyeBartu nofasiblly Ais/IbHICTb Ha
3aHATTI.

P. BenaHgia [14] BBaxae, L0 MOB/IEHHEBA 3apsKka
Mae 6yt nobygoBaHa Ta NpoBeAeHa BignoBigHO [0
neBHUX MpuHUMMIB. [o-nepLie, BOHa 06OB’A3KOBO
NoOBUHHA BifOyBaTUCA Ha noyatky 3aHaTT4. MNo-gpyre,
BOHa Mae OyTu LikaBot, W06 CTyaeHTU 6ynm BMO-
TMBOBaHi 3 caMOro no4yaTtky 3aHaTTsa. [lo-TpeTe,
MOBJ/IEHHEBA 3apsigka sBASE COOOK KOPOTKOTPU-
Basly [AisINIbHICTb, OCKi/IbKM € MiAroTOBYMM €eTarnom
3aHATTA 3 IHO3eMHOi MoBU. [Mo-yeTBepTe, MOBMEH-
HeBa 3apsagka mae 6yTu 6e3nocepefHbO MoOB’A3aHa
i3 3ara/IbHOK0 TEMOK 3aHATTA, WO6 Ha NogasibLUnX
eTanax CTy4eHTU MO/ 6paTy y4acTb Y Pi3HUX BUAAX
OiSINbHOCTI | po3BMBaTU CBOI MOB/IEHHEBI HaBWYKM
[14, c. 13]. OgHak, K. PobepTcoH i P. Akknam [12] He
NOroXytTbCA 3 OCTAHHIM MPUHLUMNOM i 3ayBaXKy0Tb,
L0 MOBJ/IEHHEBA 3apsigka He 06O0B’SA3KOBO MOBMHHA
6yTV MoB’A3aHa 3 TEMO 3aHATTA, ajpke il rofloBHa
MeTa — nigrotyBatn CTYAEHTIB A0 ChifIkyBaHHS iHO-
3eMHOK MOBOK | OMaHyBaHHA HOBOIO martepiany
[12, c. 8].

Ak BXe Oy/n0 3a3HayYeHO BWLLE, BCTAHOB/EHHS
MO3UTUBHUX CTOCYHKIB MK BMKNagavyem Ta CTyAeH-
TaMu € OJHIEH 3 HAMBaXX/IMBILINX (PYHKLiIAi MOB/IEHHE-
BOI 3apsfkun. IHoAi, Buknaga4y, caMm Toro He ycBifoM-
1004, CTBOPHOE aTMOchepy Ha 3aHATTI, obuparoum
Ti UM iHWI BUAWM AiANbHOCTI | Temu [7, c. 6]. Koone-
paTvBHWI CTWU/b BUKNAAaHHA (TOM, WO cnpsiMOBaHWi
Ha crnienpauto BMKIagada 3i CTygeHTamu) nosinwye
YMOBW HaBYaHHA. Buknagay moxe [ONOMOITU CTy-
JeHTaMm MogiMTUCa CBOIMM AyMKamu Ta igesiMu,
3HATWM Hanpyry, po3BUBaTV [ABOCTOPOHHI CTOCYHKM
3 ocTaHHiMK [9]. CTBOPEHHS MO3UTUBHOI aTmocdepu
TakoX HeMOoxsimBe 6e3 noyyTTs B3AEMOPO3YMiHHS
Ta B3aEMHOI [0BipY MK BWKIagavyem i CTyaeH-
Tamu [11, c. 25]. Taki BUAM MOBMEHHEBOI 3apsaaKn, SK
rpa, rosIoBOSIOMKa, XapT 34aTHi CTBOPUTU NMO3UTUBHE
cepefoBuLLe A9 BUBYEHHS IHO3EMHOI MOBU.

[Ona pocArHeHHA ycnixy B onaHyBaHHI iHO3eMHOI
MOBMW BaXX/IMBO, 06 3400yBavi BMLLOI OCBITU MOTU-
ByBa/IM Ta NIATPYMYBa/IN OfMH OLHOIO Ha 3aHATTSX.
A MOB/eHHeBa 3apsagka, 3anponoHoBaHa BUKIaja-
4yeM Ha noyarky 3aHaTTS, LONOMOXe CTBOPUTK CNpu-
ATNNBI YMOBM Ta BCTAHOBUTU J0BIpY MK CTyeHTaMu,
LLIO Hagani A03BONNUTL IM edhekTUBHILLE 3AilicHIOBaTH
rpynoBy AifnbHICTb [6, c. 35].

Ha cyyacHuX 3aHATTSAX 3 iIHO3eMHOT MOBU Y 3akna-
[ax BMLOT OCBITW BUKNaga4yi MOXyTb BUKOPUCTOBY-
BaTn 6e3ni4 BUAIB AiANbHOCTI Ta 3aBAaHb Y SAKOCTI
MOB/IEHHEBOI 3apsiaku. [o HainonynsipHilmMx Hane-
Xarb CK/laZlaHHA KOPOTKUX Aiasioris, BUBYEHHS HEBe-
NMKNX 3a 06CArom BIPLWIB YM MNiCeHb, POSLOBI irpw,
ONUTYBaHHS, 0GFOBOPEHHS 1 T. iH.

HaBenemo kinlbka MpukniaiB LikaBUX Ta 3axo-
NKYMX 3aBhaHb A1 MOBJIEHHEBOI 3apsagkuv, Lo

MOXYTb OYTW BUKOPUCTaHI Ha 3aHATTAX 3 iHO3eMHOT
MOBW Y 3aKnagax BULLOT OCBITU:

e 0OroBOpPEHHSI HOBMHW. Buknagay Moxe nogi-
NNTU CTYAEHTIB Ha napuv i 3anponoHyBaTu 06roBo-
pUTK MK CO6010 OAHY 3 HELL0AAaBHIX HOBUH. BaxxnBo
BCTAHOBMTW 4acOBUIA MIMIT — Hanpuknag, 2, 3 un 5
XBUNUH. [lyxe fobpe y Takomy BUNaLKy Harosocutu
Ha TOMy, abu CTyQeHTN BUKOPUCTOBYBa/IN Y CBOIX
OGrOBOPEHHSIX HEL0aBHO BUBYEHWUA IEKCUYHWI
marepiasl. Taka MOBMEHHEBA 3apsfKa 4y[oBO PO3-
BMBAE HABUYKM C/TyXaHHS Ta rOBOPIHHA, JIOTIKY i Kpu-
TUYHE MUC/IEHHS;

e rpa «lpaBga um Buragka». Taka rpa 4yanoBo
nigxoanTb A8 BCTYMHOrO 3aHATTA | 3HaliomcTBa.
Bvknagay moxe 3anponoHyBaTu CTyfAeHTam Hanu-
catn Tpy dhakTn nNpo cebe, ABa 3 AKMX ByAyTb Mpas-
OVBUMY, & TPETin — BuragaHuin. CTyfeHT! mMaroTb no
yepsi 3aunTyBaTy (PakTu, a IXHi OAHOTPYNHUKK — Bif-
rafysartu, Ae npasga, a fe Buragka. Taka rpa 4ygoso
cnpusie OOpMyBaHHIO HEBMMYLLUEHOI Ta APYXentoob-
HOT aTMoCepun Ha 3aHATTI;

e rpa «BuxigHi». pa gelio cxoxa Ha nornepe-
[OHI0O — Ha OKpPeMOMYy apkyLli nanepy KOXeH 3i CTy-
[JEHTIB 3anucye TpU pedi, SKMMMK BiH 3aiimMaBcs Ha
BUXiAHMX. [ani ui apkywi CTygeHTU nepefatoTb
BMKNaJa4yeBi i TOW MO 4yep3i 3a4nTye YCi 3aHATTA.
3aBaHHA CTyAeHTIB — Bigragatv NPo 4ni BUXigHi nge
MOBa,;

e pob6oTa 3 npucnis’asmn. Buknagad moxe nogi-
NINTK CTYLEHTIB Ha rpynn no Aekisibka ocib i po3gatu
M KapTKu 3 HafpyKOBaHMMMK YacTUHaMu NpUcnis’ia
(OKpemMo noyatok i KiHelp). 3agadva CTyAeHTIB — 3Ha-
ATV NigxoasLi KapTKy Ta cknacT NPUCAiB’A. Y AKOCTI
NMPOAOBXEHHA TaKoro 3aBfaHHSA, MOXHa 3anpornoHy-
BaTW CTyeHTaM CK/1acTy KOPOTKi iCTOpIT i3 BUKOpUC-
TaHHAM NPUCNIB’IB | NOAIMUTUCA HUMK 3 ayOUTOPIELD.

BucHoBku. OTXe, MOB/IeHHEBA 3apafKka € Han-
3BMYaHO epEKTVBHMM 3aCO60M NiABULLEHHA MOTHU-
BaUil CTYAEHTIB Ta CTUMY/HOBaHHS iIXHbOTO iHTepecy
[0 BUBYEHHS iHO3eMHOI MOBU. MOB/IEHHEBA 3apsAaKa
30IICHIOETBCA Ha noyaTky 3aHATTA | Jonomarae
BMKNafayeBi Ta CTyAeHTaM Kpalie ni3Hatym OAuH
OOHOro i HanawTyBaTUCA Ha Mofasblly HaBYasIbHY
LOiSINbHICTb. BUKOpUCTaHHA MOBJ/IEHHEBOT 3apsiaKu
CMpUsie CTBOPEHHIO MO3UTMBHOI aTrmocdepun Ans
OnaHyBaHHSA iHO3eMHOI MOBW, BAOCKOHAJIOE NpoLec
BMBYEHHA MOBMW, [ONOMara€e CTyAeHTam MOpUHYTU
B IHLWOMOBHe cepefoBuLLe. [0 TOro X, MOB/IEHHEBA
3apsgka € He nuwe cnocoboMm ypi3HOMaHITHEHHS
LifANbHOCTI Ha 3aHATTI Ta akTUBi3aL|il yBarn CTy4eHTiB,
a i YyaoBMM 3aCO060M 3aKpIN/IEHHS | BiagnpavuoBaHHS
HabyTux paHilwe 3HaHb, YMiHb Ta HABWUYOK, PO3BUTKY
nam’aTi, PO3LUMPEHHS C/IOBHMKOBOIO 3anacy, TpeHy-
BaHHSA KOMYHIKaTVBHMX HABNYOK.
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